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- A R M A R I O  E S C O B E R O

- ERRATZETARAKO ARMAIRUA

- A R M A R I  E S C O M B R E R

- U T I L I T Y  C A B I N E T

- ARMOIRE  PORTE -BALA IS

- G E R Ä T E S C H R A N K

- ARMADIO PORTAESCOPE

- A R M A R I O  D E  L I M P E Z A

-  Ν Τ Ο Υ Λ Α Π Α
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EL FABRIC ANTE NO SE HACE RESPONSABLE DE LOS DAÑOS MATERIALES 

O  A  P E R S O N A S  D E R I VA D O S  D E L  U S O  I N C O R R E C T O  D E L  P R O D U C T O .
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- For children security please fix the cabinet to the wall,  keep it closed with key
  and do not set anything on the top.

- Para mayor seguridad de los niños es muy importante que se fije el armario a la
  pared, mantenerlo cerrado con llave y no depositar ningún elemento encima.

- Für mehr Sicherheit ist es wichtig das Möbel an der Wand zu befestigen, diesen
  geschlossen und verschlossen zu halten und keine Gegenstände oben abzulegen.

- Για την ασφάλεια των παιδιών παρακαλούμε να συναρμολογείτε την ντουλάπα
  έναντι σε τοίχο, να την έχετε πάντα κλειδωμένη και μην τοποθετείτε τίποτα στην
  κορυφή της.

- Pour une Majeure sécurité des enfants, est tres important que l’armoire soit fixé
  au mur, toujours fermé avec cle et pas déposer aucun object au-dessus


